Messages of Geulah through the

Prism of “Lecha Dodi”
Aviva Orlian
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1) Tehillim 84:7
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They pass through the Valley of Baca, regardlng it as a place of springs,
as i f the early rain had covered it with blessing.
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They go from rampart to rampart (strength to strength, appearing before G-d in Zion

2) -Yirmiyahu. 15: 4-5
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I will make them a horror to all the kingdoms of the earth on account of
King Manasseh son of Hezekiah of Judah, and of what he did in
Jerusalem.””
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But who will pity you, O Jerusalem, Who will console you? Who will turn
aside to inquire About your welfare?

3) Yeshayahu: 52: 1-2
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Awake, awake, O Zion! Clothe yourself in splendor; Put on your robes of
majesty, Jerusalem, holy city! For the uncircumcised and the unclean
Shall never enter you again
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Arise, shake off the dust, Sit [on your throne], Jerusalem! Loose the
bonds from your neck, O captive one, Fair Zion!
4) Yeshayahu 51: 17
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Rouse, rouse yourself! Arise, O Jerusalem, You who ‘from the [-RD’s hand

Have drunk the cup of His wrath, You who have drained to the dregs The bowl,
the cup of reeling!

5) Yeshayahu 60; 1-2
RIS '[’7737 T 71231 '[11& N2Q°3 ’11& Raklr A
Arise, shine, for your light has daned; The Presence of the L-RD has
shone upon you!
AR TPV TR MR oY) DRy 29 PONTeD; TWna ngnmn 2
Behold! Darkness shall cover the earth ' And thick clouds the peoples
But upon you the L-RD will shine, And His Presence be seen over you.
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6)Yeshayahu 54
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Shout O barren one, You who bore no child! Shout aloud for joy, K 7

You who did not travail! For the children of the wife forlorn Shall outnumber
.those of the espoused —said the L-RD
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Enlarge the site of your tent, Extend the size of your dwelling, Do not
stint! Lengthen the ropes, and drive the pegs firm.
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For you shall spread out to the right and the left; Your offspring shall
dispossess nations And shall people the desolate towns.
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Fear not, you shall not be shamed; Do not cringe, you shall not be
disgraced. For you shall forget The reproach of your youth, And
remember no more The shame of your widowhood.
7) Tehillim 42
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Why so downcast, my soul, why dlsquleted within me? Have hope in
G-d; I will yet praise Him for His saving presence.
8) Yirmiyahu 30
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Assuredly, All who wanted to devour you shall be devoured, And every
one of your foes shall go into captivity; Those who despoiled you shall
be despoiled And all who pillaged you I will give up to pillage.
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Thus said the L-RD: I will restore the fortunes of Jacob’s tents
And have compassion upon his dwellings. The city shall be rebuilt on its
mound, And the fortress in its proper place.
9) Yeshayhu 62:5
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As a'youth espouses a maiden, Your sons shall espouse you, And as a
bridegroom rejoices over his bride, So will your G-d rejoice over you
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